Parish Mission Statement [ Declaracion de la Mision Parroquial
“A diverse ethnic community rooted in faith, guided by Our Lady of Guadalupe
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CLERGY

Rev. Joy Kumarthusseril, mf,
Pastor pastor@olog.church
510-315-7001

Rev. Gabriel Augustine, mf,
Parochial Vicar 510-344-8835
associate@olog.church

Rev. Poulose (Paul) Kannampilly, mf,
Hospital Chaplain 510-344-8825
Deacon Larry Aseo
larryaseo@gmail.com

Deacon Steve Budnik
deacon.steve.budnik@gmail.com
510-396-3674

Deacon Alfonso Perez (Espafiol)
diaconopermanente@comcast.net

PASTORAL STAFF
S. Janice Therese Wellington, O.P., Principal
Our Lady of Guadalupe School
Preschool - 8th Gr.
Telephone 510-657-1674 - Fax 510-344-8775

Juan Jose Suarez

Faith Formation Coordinator
ologff@olog.church—510-651-4966

Cori Lara, Faith Formation O ce Administrator
ologff@olog.church—510-651-4966

Jean Hui, Business Manager
bm@olog.church—510-249-1770

Gloria G. Lara, Parish Secretary

Andrea Medina, Parish O ' ce Assistant
Omar Lara, Parish O ' ce Assistant
Telephone 510-657-4043 - Fax 510-657-4055
secretary@olog.church

Mdass Intentions
for the week

Sat., March 26

9:00am +Thomas Robert Geueling
+Thai Phan, +Tuyet Ahn Phan,
+Julian Gutierrez, SP- James Mock
BD & TG- Honoria Rodriguez,
5:00pm +Susan Williams
7:00pm +Juana Galvan
Sun., March 27
7:15am For the People of OLG
8:45am +Theresa Chang
10:30am +Paul Budnik
12:30pm +Diego Mota
Mon., March 28
9:00am +Dn. Jorge Lara
Tue., March 29
9:00am +Rex Smith, +Tuyet Anh Phan,

+Thai Phan, +Rosalinda Oreo,
H- Philis Merces, Wedding
Anniversary- Dom & Lucita Mina
Wed., March 30
9:00am
7:00pm

+Richard Carriera,
BD- Brenda Borjon, BD- Alejandro
Quezada, BD- Adrian Quezada,
TG- Padre Nieves
Para los no nacidos con dificultades médicas

Thu, March 31

9:00am For the Young Men in our Parish
Discerning the Priesthood

Friday, March 25

9:00am +Robert & Rose Champion

7:00pm +Juan Manuel Gomez, +Jose Salazar,
+Clement Sanabria,, +Pedro Ramirez,
+Ezquel Ureno , Todas Las Almas Del
Purgatorio

Sat., March 26

9:00am +Tyler Mitchel Jusav, H- ED,
H- Martha Ruelas, BD- Jane Casiano,
BD- Anhkhoa Iran Nguyen,
SP- Ko Family

5:00pm +Thua Nguyen

7:00pm +Teresa Velasco

Soul: + Healing: H Birthday: BD

Thanksgiving: TG Special Intention: SP




Our Lady of Guadalupe Parish

SACRAMENTS

Reconciliation:

Saturdays from 3:30pm - 4:30pm
Anointing of the Sick:
Please contact the priest

Baptism:
Please contact Parish Secretary
Matrimony:
Please contact the Priest for an inter-

view at least 6 months in advance to
make arrangements.

Fremont, CA March 27,2022

SACRAMENTALS
Funeral:
Please contact Parish Office

Quinceanera:
Please contact Faith Formation

Parish Website:
www.olog.church

<+ Pray for the
Magarita Espinoza
Maria Martinez
Beatrice Corral
Tony Corrales
George Perry
John Richards
Bernie Hoercher
Lucy Greene

Tyler Gardanier
Mary Stephens
Rudimar Pegoraro
Virginia Rich
Jimena

Karon Giovannoni
Ernesto Vera
Joseph Perry
Gladira Montes
Gloria Arce

Jerry Munro
Michael Gavin
Antonio Arroyo
Amanda Lampe
Pablo Gonzalez Martin
Rosalind Stephen

Francisca Melgoza
Glen Turnipseed
Christine Dorsey
Kathy Carmona

Joe & Barbara Videtich
Gina Okialda
Eriberto Rosario
Natividad Basa

Bob Kathain

Dolores Buggy
Maureen Cornejo
Erlinda de Guzman
Melina Moreno
Jacob Burke

Travis Burke

Sylvia D. Valenzuela
Marilyn Sobremonte
Nikkie

Fidelia Portillo
Socorro R. Gonzalez

+ Pray for the
%5 Deceased:
Miriam Velez
Prince Anthony
Emanuel Barragan

Readings for the Week

MONDAY:

Is 65:17-21; Ps 30:2, 4-6, 11-13b; Jn 4:43-54
TUESDAY:

Ez 47:1-9, 12; Ps 46:2-3, 5-6, 8-9; Jn 5:1-16
WEDNESDAY:

Is 49:8-15; Ps 145:8-9, 13cd-14, 17-18; Jn
5:17-30

THURSDAY:

Ex 32:7-14; Ps 106:19-23; Jn 5:31-47
FRIDAY:

Wis 2:1a, 12-22; Ps 34:17-21, 23; Jn 7:1-2,
10, 25-30

SATURDAY:

Jer 11:18-20; Ps 7:2-3, 9bc-12; Jn 7:40-53
SUNDAY:

Is 43:16-21; Ps 126:1-6; Phil 3:8-14; Jn 8:1-
11; Alternate readings (Year A): Ez 37:12-14;
Ps 130:1-8; Rom 8:8-11; Jn 11:1-45 [3-7, 17,
20-27, 33b-45]

Saints & Special Observances

SUNDAY:

Fourth Sunday of Lent

FRIDAY:

First Friday; Abstinence; April Fool’s Day
SATURDAY:

St. Francis of Paola; First Saturday




=PoN|[E==] 24-Hour First Friday Adoration
Come to Adore Him!

Adoracion al Santisimo por 24 Horas
iVengan a adorarlo!

| Friday, April 1, 2022 come to join us 24— hour First Friday
[ 4 ‘ B3 1| Adoration after morning Station of Cross. Adoration will be
‘f i 3 |concluded on Saturday April 2nd with Holy Hours, Rosary
: {i= and Benediction at 8am. Please contact Parish O ce 510-657

W -4043, secretary@olog.church for more information.

= = "Jesus said to them, 'l am the bread of life; whoever comes to
me wnH never hunger, and whoever believes in me will never thirst.'"" - John 6:35

Acomparienos el viernes 1° de abril, 2022 en la Adoracion al Santisimo por 24 Horas de
Viernes Primero, después de el Viacrucis matutino. La Adoracion concluye con el
Rosario y la Bendicion a las 8am. Por favor comuniquese a la Oficina de la Parroquia al
510-657-4043, secretary@olog.church para mas informacion.

"Jesus les dijo: Yo soy el pan de vida; el que a mi viene, nunca tendra hambre; y el que en
mi cree, no tendra sed jamas."" - Juan 6:35

OUR LADY OF GUADALUPE’S
JUAN DIEGO YOUTH MINISTRY WELCOMES YOU!

All high school and college students are welcome to join this incredible ministry to
grow deeper in their faith with other students their age. They meet every 2nd and
4th Friday of the month in the Parish Office Patio. Don't hesitate to get in touch
with the Parish office or Faith Formation Office for more information.

Todos los estudiantes de secundaria y universitarios son bienvenidos a unirse a este
increible ministerio para profundizar en su fe con otros estudiantes de su edad. Se
reunen cada segundo y cuarto viernes del mes en el Patio de la Oficina Parroquial.
No dude en ponerse en contacto con la oficina parroquial o la Oficina de formacion
en la fe para obtener mas informacion.




Thank you for your generous donation to CRS Rice Bowl.
Sl Please drop off your Rice bowl during the offering time on

the weekend masses of Saturday April 2nd & Sunday
April 3rd at the basket in front of the altar. You can also

iEs tiempo de regresar sus cajitas para el PLATO DE ARROZ LLENAS!
Gracias por sus generosas donaciones para el programa de CRS Rice Bowl. Por
favor regrésenlas durante el Ofertorio en las Misas del fin de semana del
sabado 2 de abril y el domingo 3 de abril en la canasta frente al Altar. También
las pueden regresar en la Oficina de la Parroquia.

Not too late to join Lenten Reflection Series with Fr. Gabriel Augustine, mfin

English or Fr. Joy Kumarthusseril, mf in Spanish. Recorded Sessions are available at OLOG YouTube
Channel Subscribe “OLOG Parish Fremont”, you will receive notice once a new recorded session is
uploaded. Or scan this QR code.

English : Tuesday & Thursday after mormng mass

Cuaresma: “El Tiempo
de camino espiritual,
\de renovacion y de esperanza”

is Within You”

“I have told you this so that My Joy
] may be in you and your Joy
. may be complete” (John 15:11)

No es demasiado tarde para unirse a la Serie de Reflexion de Cuaresma con el Padre. Gabriel Agu-
stin, mf en inglés o con el Padre Joy Kumarthusseril, mf en espafiol. Las sesiones grabadas estan dis-
ponibles en el canal de YouTube de OLOG Suscribase a "OLOG Parish Fremont", recibird un aviso
una vez que se cargue una nueva sesion grabada. O escanea este codigo QR.

Espanol: Miercoles a las 6pm antes de misa de 7pm

: EASTER EGG HUNT - APRIL 17, 2022 BUSQUEDA DE HUEVOS DE PASCUA -

- Youth Ministry is preparing for Easter Egg 17 DE ABRIL DE 2022 :
‘Hunt. This year we need donation of  El Ministerio Juvenil se est4 preparando para:
‘ candies or small toys to be inserted inside la Busqueda de Huevos de Pascua. Este aﬁo§
Ethe eggs. All necesitamos donaciéon de:
: donation can be . dulces o pequefios juguetes para insertar:
:dropped off at the dentro de los huevos. Todas las donaciones:

“ Parish Ofﬁce or Faith | k \ A, : se pueden dejar en la Oficina Parroquial o en
~ 1A la Oficina de Formacién de Fe. :
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Message from the Pastor

In our Lenten preparation journey, Fr. Gabriel has been giving us talks about the
Christian Joy, how we have to live it in our lives, not just in this season of Lent, but for
the whole of our life. This becomes even more meaningful on this “LAETARE SUNDAY”.
In the light of St. Paul’s teaching in the second reading today, the grace God has given
us isn't like a new set of clothes that just changes us on the outside. It changes us on
the inside. It makes us into new creations, sturdy and strong, capable of living a
lastingly joyful life in the midst of this world's changes and troubles.

Andrea Palladio, Venice's greatest Renaissance architect, designed his most famous
construction which is the Church of San Giorgio Maggiore. It is located on an island in
the Venetian lagoon, facing the magnificent center of the ancient city, in St. Mark's
Square. From the mouth of the Grand Canal, looking out into the ocean, you see rising
before you the gleaming white limestone facade of Palladio's church.

The interesting thing about this facade is how it changes colors with the seasons, the
weather, and the times of day. It is angled just right, so that it is almost always
catching the rays of the sun. It rests right on the edge of the island, so the shimmering
surface of the water reflects another source of light onto the facade. The pure white
limestone, therefore, takes on many different hues. Sometimes is radiates a light blue,
almost silver tint. Other times it gleams with an early morning pink or lavender sheen.
Sometimes it shines brightly with the deep red of a Mediterranean sunset. But no
matter the weather, no matter the color of the light, the strong, elegant lines of the
Church are always the same, consistently communicating the message of beauty,
goodness, and hope in whatever hue the light happens to paint it.

That's what Christian joy is like. The troubles of the world shine their light on us, but
our friendship with Christ, firm and unshaken, turns them into something beautiful. We
are new creations, living temples of Christ whose joy comes not from the outside, but
from within us.

Have a Blessed Laetare Sunday!

Fr. Joy Kumarthusseril, mf

Sanctuary Candle for Birtl’lclay B|cssings for:
1 Alejandro Quezada, Adrian Quezada, & Jane Casiano
l; March 27 - April 2, 2022
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Mensaje del Pastor

En nuestro recorrido de preparacion de Cuaresma, el Padre Gabriel nos ha estado
dando charlas sobre la Alegria Cristiana, cdmo tenemos que vivirla en nuestras vidas,
no solo en este tiempo de Cuaresma, sino durante toda nuestra vida. Esto es ain mas
significativo en este "DOMINGO DE LAETARE". A la luz de la ensefianza de San Pablo en la
segunda lectura de hoy, la gracia que Dios nos ha dado no es como un nuevo conjunto
de ropa que simplemente nos cambia por fuera. También nos cambia por dentro. Nos
hace creaciones nuevas, robustas y fuertes, capaces de vivir una vida duradera feliz en
medio de los cambios y problemas de este mundo.

Andrea Palladio, el arquitecto renacentista mas grande de Venecia, disefié su
construccién mas famosa, la Iglesia de San Giorgio Maggiore. Se encuentra en una isla
en la laguna Veneciana, frente al magnifico centro de la antigua ciudad, en la Plaza de
San Marcos. Desde la boca del Gran Canal, mirando hacia el océano, se eleva frente a ti
la reluciente fachada de piedra caliza blanca de la iglesia de Palladio.

Lo mads interesante sobre esta fachada es como cambia de colores con las estaciones
del afio, el clima y la hora del dia. Esta en angulo justo, de forma que casi siempre esta
atrapando los rayos del sol. Descansa justo en el borde de laisla, por lo que la superficie
brillante del agua refleja otra fuente de luz en la fachada. La piedra caliza blanca pura,
por lo tanto, adquiere muchos tonos diferentes. Algunas veces es una luz azul
radiante, casi plateada. Otras veces, temprano en la mafana tiene un brillo rosa o
lavanda . A veces brilla intensamente con el rojo intenso de una puesta de sol
mediterranea. Pero no importa el clima, no importa el color de la luz, las lineas fuertes y
elegantes de la Iglesia son siempre las mismas, trasmitiendo consistentemente el
mensaje de belleza, bondad y esperanza en cualquier tono que la luz la pinte.

Esa es la alegria cristiana. Los problemas del mundo mandan sus rayos de luz sobre
nosotros, pero nuestra amistad con Cristo, firme e inquebrantable, los convierte en
algo hermoso. Nosotros somos nuevas creaciones, templos vivientes de Cristo cuyo
gozo no viene de afuera, sino de dentro de nosotros.

iTengan un bendecido domingo de Lae

Padre Joy Kumarthusseril, mf




LENTEN SERVICES SCHEDULE
HORARIO DE SERVICIOS DE CUARESMA
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Individual Reconciliations
MONDAYS to FRIDAYS during Lent at

8:30am before
morning Mass.

WEDNESDAYS during Lent at 6:30pm
before 7pm Spanish Mass.

SATURDAYS from 3:30pm to 4:30pm
Lenten Communal

Reconciliation

MONDAY April 11, 2022 at 7:0o0pm
Station of Cross

FRIDAYS after 9am mass in

English & 6:15pm Bilingual

Reconciliaciones Individuales

LUNES a VIERNES durante la Cuaresma a
las :30am, antes de la Misa en inglés.

MIERCOLES durante la Cuaresma a las
6:30pm antes de la Misa en espanol de las

/7pm.
SABADOS de 3:30pm a 4:30pm.
Servicio Comunal de
Reconciliacion

LUNES 11 de abril, 2022 a las 7:0o0pm
Estaciones de la Cruz

VIERNES después de la Misa de 9:am en in-
glés y bilinglie a las 6:15pm.

Ordering gift cards thru RAISERIGHT
APP to benefit Faith Formation

Program
Don't forget to purchase gift
cards from our Faith
Formation office to help fill
your Easter baskets. It's one
stop shopping and you are
supporting your church! "On
hand" supplies are limited,
but we are more than willing to place
special orders with a two week lead time.
Or you can add the Raise Right app to your
phone and place your order to be delivered
to your home (small mailing fee
applied). The Raise Right code for our
parish is LLCOE283564LL We appreciate
your continued support of this program!

Solicitar tarjetas de regalo a través de
la APLICACION RAISERIGHT para
beneficiar al Programa de Formacion

enlaFe
No olvide comprar sus tarjetas de regalo en
nuestra oficina de Formacidén en la Fe para
ayudar a llenar sus canastas de
Pascua. jCuando hace su compra alli, esta
apoyando su iglesia! Tenemos un nimero
limitado de tarjetas, pero podemos hacer
ordenes especiales por lo menos con dos
semanas de anticipacion. O puede bajar la
Aplicacion Raise Right en su teléfono y
hacer su orden para recibirla en su propio
domicilio (aplica una pequena tarifa para el
envio). El Codigo de Raise Right para
nuestra Parroquia es
LLCOE283564LL. ;Agradecemos su conti-
Nnuo apoyo a este programa!




Sponsor retreats are here. A sponsor
retreat is required if you will be a
sponsor for any of our spring
sacraments. You may need it if you
are going to another parish. For
more information, please contact the
Faith Formation Office.

Date: Saturday, April 2nd, 2022
Time: 8:30am - 11:00am

Location: Parish Center (Fremont Blvd)

Los retiros de patrocinadores estan
aqui. Un patrocinador se requiere un
retiro si va a ser un patrocinador de
cualquiera de nuestros sacramentos de
primavera. Es posible que lo necesite si
va a otra parroquia. Para obtener mas
informacion, comuniquese con la
Oficina de Formacion de Fe.

Fecha: Sabado, 2 de April del 2022
Hora: 8:30am - 11:00am

Localizacion: Centro Parroquial (Fremont Blvd)

I" A gentle reminder to all parishioners that keeping our church clean is one of :
the essential keys to providing us a Prayerful Environment to worship our
! Lord. We are experiencing people leaving trash inside the church facility.

5 WAt

Hand

|
)
|

Please make sure your seat area is clean before you leave.

Un amable recordatorio para todos los feligreses de :

gue mantener nuestra iglesia limpia es una de las
claves esenciales para brindarnos un ambiente de oracion para adorar a nues- -
| tro Sefior. Estamos experimentando personas que dejan basura dentro de las |

. instalaciones de la iglesia. Aseglrese de que el area de su asiento esté limpia -
i antes de irse.

Message from St. Vincent de Paul

Thank you so much generous donation
from 2nd collection in first quarter.
Because of your generosity, we can serve
more in-need families.

Mensaje de San Vincente de Paul

Muchas gracias por la generosa donacion de la
segunda colecta en el primer trimestre. Gracias a su
generosidad, podemos servir a mas familias
necesitadas.

INVITACION DEL GRUPO EMAUS

El grupo de mujeres de Emaus les recuerda a
todas las que han vivido su retiro, las reuniones de
grupo mensuales que son cada segundo viernes
del mes a las 7pm en el salon parroquial. Todas
estan invitadas. Jesucristo a Resucitado.

Para mas informacion o preguntas llamen a la
oficina parroquial (510) 657 4055

Bi€nvEnidos
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On March 24, we remembered Saint Oscar Romero
who was born in El Salvador in 1917. His father trained
him to be a carpenter, but he wanted to be a priest. He was
ordained a priest in 1942. In 1967, working for the bishops
of El Salvador and soon became Bishop of Santiago de
Maria. In 1975, soldiers raided a village in his diocese and
' killed many innocent people, claiming they were looking

for hidden weapons. At the funeral of the villagers, he
spoke about people’s human rights and how the military
was wrong in the things they did. He even wrote to the
country’s president. When he became Archbishop of San
Salvador, the government began to turn against the
Church, arresting priests and sending them to other
countries, and killing people who protested the
government. The government killed a priest friend of the
archbishop as a warning that he should keep quiet. On
March 24, 1980, the day before he was gunned down, he
had asked Salvadoran soldiers to obey God and not the
government. Let us pray for our Bishops and Priests that like Saint Romero they may work for
justice and peace.

San Oscar Romero

El 24 de marzo recordamos a San Oscar Romero que naci6 en El Salvador en 1917. Su padre
lo formo para ser carpintero, pero €l queria ser sacerdote. Fue ordenado sacerdote en 1942. En
1967, trabaj6 para los obispos de El Salvador y pronto se convirtié en obispo de Santiago de
Maria. En 1975, los soldados asaltaron una aldea en su didcesis y mataron a muchas personas
inocentes, alegando que buscaban armas ocultas. En el funeral de los aldeanos, hablo sobre los
derechos humanos de las personas y como los militares se equivocaron en las cosas que
hicieron. Incluso le escribi6 al presidente del pais. Cuando se convirtié en Arzobispo de San
Salvador, el gobierno comenzd a volverse contra la Iglesia, arrestando sacerdotes y
enviandolos a otros paises, y matando a personas que protestaban contra el gobierno. El
gobierno asesind a un sacerdote amigo del arzobispo como advertencia para que se callara. El
24 de marzo de 1980, el dia antes de ser baleado, habia pedido a los soldados salvadorefios que
obedecieran a Dios y no al gobierno. Oremos por nuestros Obispos y Sacerdotes para que
como San Romero trabajen por la justicia y la paz.







From the Parish School & Faith Formation Office

Faith Formation office is selling raffle tickets for a Family Faith basket; bi-
bles, rosaries, candles and statues. Tickets are 5 dollars and will be available
at the Faith Formation office. Please support our parish. The last day to buy
tickets is March 31st. The drawing will be done on Friday, April 1st.

La oficina de Formacion en la Fe vendera boletos para la rifa de una canasta
’ ,‘ de Fe en Familia; biblias, rosarios, velas y estatuas. Los boletos cuestan 5
i’ dolares y estaran disponibles en la oficina de formacion en la fe. Por favor

4

Our Lady of Guadalupe School, Fremont, is looking for a dynamic middle school
social studies teacher. The ideal candidate will have a strong background in ,
teaching and experience working with middle school students. U r&
Responsibilities include planning and implementing innovative lessons aligned to ‘
standards; good communication skills; use of technology to support student learning;
differentiated instruction to meet all learners’ needs; positive classroom management. . The
teacher would teach social studies to the 6, 7" & 8" graders, ELA and religion to the 6™
graders and handle 6" grade homeroom business.

Candidates must have a Bachelor’s degree and a teaching credential or working towards a
teaching credential. A practicing Catholic with classroom teaching experience is preferable.
Qualified and interested candidates should submit their resume to: sjtwellington@csdo.org.

Calling all Golfers!
Save the Date for OLG School’s annual golf tournament on Saturday
April 30™ at Las Positas Golf Course in Livermore.
Update: 8:00am tee time for everyone.
Cost is $160 per golfer. Cart, lunch and tee prize included. Lots of
contests and chances to win prizes!
#— Registration is now open at https://one.bidpal.net/golfolg.
We hope you can join us for this event, benefiting current OLG
students and providing scholarships for former OLG graduates heading to college.
Please call 510-657-1674 if you have questions.

Llamando a todos los jugadores de Golf!
Aparten la fecha para el Torneo Anual de Golf de la Escuela de NSG el sabado 30 de
abril en el Campo de Golf Las Positas en Livermore.
Actualizado: Inicia a las 8:30am
Costo $160 por jugador. Incluye carro, almuerzo y premio.
Registrese ahora en https://one.bidpal.net/golfolg.
iEsperamos que pueda unirse a nosotros para este evento, en beneficio de los estudiantes
actuales de NSG y proporcionando becas para ex graduados de NSG que van a ingresar
a una universidad.




